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B cmamve paccmampusaromesi 0cobeHHOCMU nepeooa pyCcCcKOA3bIYHO20 U AH2A0A3bIYHO20 MeKCMOo8 6 aydu-
mopuu UHOCMPAHHBIX CMYOEHMO08, U3YHAIOWUX PYCCKULL A3bIK. Bbisaeaenst ocHosHbie mpyoHocmu, ¢ KOmopsimu
cmanKueaemcs nepegooHUK Ha pazHalX A3bIKOBBIX YPOBHSIX, 8 MOM HUCAE HA NeKCUKO-2DAMMAMUYECKOM U CUH-
makcuyeckom. Hameuenwi ocnosnvie memodst u npuemsi 8 npeodonenuu oantvix mpyonocmeil. /s amoeo pas-
pabomat psod ynpaxscheHuii, 8bIN0AHeHUe KOMOPbIX NOMO2aem npeodoaems 803HUKUUE Y YUauuxcs mpyoHocmu
nepeeoda Ha AeKCU4eCKOM, NeKCUKO-2PAMMaMU4eckoM U CUHMAKCU4ecKom yposHsax. Imo cucmema udogpe-
MeHHbIX OMHOUleHUll, MecmouMeHue it, nepeeod uHGUHUMUBA (8 aHeAULCKOM A3biKe), ModanbHble enazonvl. K
MPYOHOCMAM PYCCKO020 A3bIKA MPAOUUUOHHO OMHOCAM NpU4ACMHble U deenputacmHsie 060pomsl, cucmemy
8pemen, 21aeonbl 08UNCEHUsL, MOOANbHbIE 21a201bl, NPEON0NCHO-NadedcHYro cucmemy. Cmydenm oenadesaem
8 0aHHOM cay4ae cAe0yIOWUMU NPUeMamu nepesooa cA080COHeMAaHuii: NoAHbIl nepegod, HacmuuHslii nepe-
600, PYHKUUOHANbHAA 3aMeHa, onucamenbHblii nepe6od. llpu nepeeode npedsodiceruii cmydeHmos ooy4aom
Memoouke Hyne6020 nepegoda, a makice maKum uoam, KaxK PYHKUUOHAAbHAS 3aMeHa, Nepecmano8Ka, pac-
npocmpaneHue, cmsdicerue, onyujenue, dooasnerue. IIpuuunoil 603HUKHOBEHUS NePe1UCACHHbIX Bbile MPYO-
Hocmeli, ¢ KOMOPbIMU CMANKUBAeMCs CIYOeHm-UHOCMPaHey, 8 npoyecce nepegoda, s181semcs, KaK npasuo,
HeyMeHuUe pa3nu4ams ce0lcmaea sA3biKk08blX eOUHUY, Ha NeKCUKO-2DAMMAMUMECKUX U CUHMAKCUYeCKUX YPOGHSX
UCXOOHO20 MeKCma U nepegooH020 mekcma, a makdice SMomy Mo2ym NOCAYICUMb He MOAbKO A3bIK0Gble, HO
U MeJNCKYAbMYPHble CAONICHOCIU 8 0C80eHUU A3bika cmydenmamu. [losmomy agmop npedaaeaem caedyroujuii
€nocob oceoenus nepesodueckoli dessmeabHOCMU: YIPAlCHEHUs NOCIPOeHbl MAKUM 06pa3om, 4mo cmyoenmol
UMeIOm 803MOJICHOCIb CONOCMABUMb KAPMUHY MUPA ABMOPA AHAUICKOL CKA3KU U PYCCK020 nepeeooyuKa,
a makice cCOomuecmu ceoii nepesod ¢ Kaaccuueckum nepegodom. 11o0o6HbLi n00X00 omaunaemes om mpa-
OUUUOHH020, HO OH IhheKmUGeH UMEHHO meM, YMO YHAWUICS UMeem 03MOICHOCMb OPUEHMUPOBAMbCA HA
00pa3yoaulil nepesod 6 npouecce 06yuenus. B cmamve 6ce npumepot npusoosmes uz nocoous E.I1. Ilanosoii u
H.I10.Dunumonosoii « Ymernue u nepeod», nocmpoernoeo Ha mamepuane aumepamyphoii ckazxku I1. Tpasepc
«M>spu [lonnunc».
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XyIOXeCTBEHHbINI TepeBON OBLT M OCTaeTcs
JIOCTaTOYHO CEPhEe3HON MpoOsieMOil B 0OyYeHUU
WHOCTPAHHBIX CTYIEHTOB PYCCKOMY $I3BIKY KakK
uHoctpaHHoMmy. HecmoTpss Ha moctatoyHO 60Jb-
110€ KOJIMYECTBO METOAMYECKHUX MOCOOUii, MOHO-
rpacduii, crateil Mo METOANKE U TEOPUU TMEPeBOA,
OCTaeTCs JOCTATOYHO MHOTO HEPELIEHHBIX U CIIOX-
HBIX 337124, C KOTOPBIMU CTATKUBAETCSI TIEaror Mpu
00y4eHUN CTYOEHTOB IepeBOdy. ODTO TPYAHOCTH,
Kak MPaBWIO, CBSA3aHbI HE TOJIBKO C OCOOCHHOCTSIMU

MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMOAEHCTBUSI, HO U, Ka3aJ0Ch
Obl, C TaBHO MCCJEIOBAaHHBIMU TOHKOCTSIMU Tepe-
Bola B 00JaCTM TpaMMaTU4YECKOro, MopdoJoru-
YeCcKOro, CUHTAaKCMYE€CKOTO 1 JIEKCUYECKOTO CTPOsi
AQHTJIUICKOTO U PYCCKOTO SI3bIKOB.

B teopun nepeBoaa uccienoBaTessIMU HEOTHO-
KpaTHO MOAHMUMAJICS BOIPOC O TOM, YTO TEPEBO-
JTHOM TEKCT YacTo 3aMellIaeT CO00M MCXOAHBIN TEKCT
U SBJISIETCSI CaMOCTOSITEIbHBIM TPOU3BEICHUEM.
IlepeBoguuK co3maeT HOBBIM TEKCT Ha CTHIKE JABYX
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KYJIBTYpP, TPU 3TOM CJIOXHBIE 3JIEMEHTBI UCXOLHO-
ro Tekcra JubO yTpauuBaioTcs, 6o muddepeH-
UUpYIOTC. JIMHTBUCTUYECKME MPENMSITCTBUS IS
nepeBofa OOBENMHSAIOTCS B TPU TPYMIIBI MPOOJIEM:
«CretmUIHOCTh CEMAHTUKH SI3BIKOBBIX 3HAKOB,
HECOBMECTUMOCTb «KapTUH MUPA», CO31aBAEMbIX
SI3bIKOB JIJI51 OTPaXXE€HUSI BHES3BIKOBOI PEaIbHOCTH,
U Pa3Iuuus B CAMOM 3TOM PEalbHOCTHU, B KYJBTYpe
Y UMBWIN3AIMU HOCHUTENE Pa3HbBIX SI3BIKOB» [2,
c. 37]. IloaToMy CTymIeHT HOJKEH OCO3HaBaTh BCE
CJIOXXHOCTU Y TOHKOCTHM MPOAEJIbIBAEMOI UM pado-
TBI 110 MEPEBO/LY XYIOXKECTBEHHOTO TEKCTA.

B cBs3u ¢ 3TMM Ha Kadenpe pyccKoro s3bika
Boar['TY E.II. IManoBoit 1 H.IO. ®unrMoHoBOI
co3maHo nocobue «UTeHue u mepeBon» (Ha MaTe-
puane nurteparypHoit ckasku I1. Tpasepc «Moaspu
[MonnuHc»). Ha Ham B3rsi, npobiema nepeBoaa
Xy[IOXECTBEHHOTO TEKCTa MMEHHO Ha HayaJlbHOM
U CpeAHEM 3Tarax O0y4eHUs PYCCKOMY SI3BIKY KakK
MHOCTPAHHOMY B TpPYIAaX T'yMaHUTaApHOIO Mpo-
(unsg 3ByuyuT BecbMa aKTyaJlbHO W 371000JHEBHO.
Haspena Heo6xoaMMoOCTh 0OPAaTUTBLCSI K 3TOMY BO-
npocy Oosiee YriayOJIEHHO U OCHOBATEJIbHO KakK C
METOIMYECKON TOYKMU 3PEHUs, TaK U C HAyYHOW.
CTyneHTsl, KaK MpaBWio, elie ci1abo BIameloT Ha
JIOBY30BCKOM 3Tare OOy4yeHMs KakK rpaMmmaTuyie-
CKHMMM, TaK U JIEKCUYECKUMHU HABBIKAMM IEPEBO-
na. W3-3a BO3HMKHOBEHUSI KOMMYHUKATUBHBIX,
MEXKYJIBTYPHBIX TPYAHOCTE NMpPU M3YYEHUU HHO-
CTPaHHOTO fI3bIKA, a TAKXe OTCYTCTBUS IOKa €llie
LLIMPOKOM M I1yOOKOM CUCTeMbl 3HAHUI1 U HAaBBIKOB
Ha HayaJIbHOM 3Tare OOy4eHHUs MPUBOIAT K TOMY,
YTO MEPEBOJ XyA0XECTBEHHOIO TEKCTa CTAHOBUTCS
CJIOXHOM, M 9aCTO HEMOIBEMHOM 3a1adeii. ABTOPBI
MOCTAapAJIUCh CO31aTh MocoOue, KOTopoe olydaer
CTYJCHTOB HaBbIKaM NEPEBOJA B paMKaxX TeX JEKCHU-
KO-TPaMMaTUYECKUX 3HAHUI, KOTOpbIE CTYyAEHTaM
HEOOXOIMMO YCBOUTb B PaMKax MPOrpaMMbl JOBY-
30BCKOI MoArotoBku. To ecTb CTYIEHTHI Ha YpOKax
MepeBOa MPOAOJIXKAIOT PACLIMPSTD JIEKCUKY U3yva-
€MOrO f3bIKa, 3aKPEIUISIOT BOZMOXHOCTH ME€peBOAa
rpaMMaTUYECKUX U CUHTAKCUYECKUX HOPM $3bIKa,
MPEACTABJIIEHHBIX B MOCOOMM B paMKax SI3bIKOBO-
ro kypca noadaka. [ToMruMo 3Toro UM yxe narTcs
MPEACTaBJICHUSI O PA3JIUYHBIX CIIOCOOAX MepeBona:
TOJIHBIN TI€PEeBOJ, YaCTUYHBIN TMepeBol, MyHKIM-
OHaJIbHAs 3aMEHa, OMUcaTeIbHbIA MepeBon. Takxke
CTYEHTOB 3HAKOMST C ITPaBUJIaMU IPEOOPA30BaHUS
MpEeLJIOXKEHUI TIPU MEPEBOAE —HYJIEBOW NEPEBOL,
(yHKIIMOHANBbHAS 3aMeHa, TIepPeCTaHOBKA, PAaCIpo-
CTpaHEeHUeE, CTSKEHUE, ONyLIeHKEe, JOOABJIEHUE.

B mocobuu npencraBieHbl B KauyeCcTBE UCXOM-
Horo tekcta (MT) marepuansl kauru I1. TpeBepc

«Mary Poppins», a B KauecTBe MEPEBOAHOIO TeK-
cra (IIT) — marepuansl kauru b. 3axonepa «Mepu
IMonmuHc»'. PaccMoTpuM psi yripakHeHMi, pa3pa-
0OTaHHBIX aBTOPAMU Ha MaTepualie pyCCKOro TeKCTa
U TIPEICTaBICHHBIX CTYIEHTaM B BUIEe 00yJaroIIero
TpeHaXepa pa3IMyHBIM CIOco0aM M BHUOAM Tiepe-
Boma. Hampumep, M3BECTHO, YTO IUISI CTYIEHTOB-
WHOCTPAHIIEB OTPOMHYIO TPYIHOCTb IMPENCTABISET
TepeBo]| IJarojioB ABUXEHUS. DTO ocobast rpam-
MaTuveckasi KaTeropusi 0co00 CIIOXXHO yCBanWBaeT-
Cs MHOCTPAaHHBIMU CTYIE€HTAaMU, TOITOMY BecbMa
OOLIMPHBIN pa3men ympaxHEeHUU TpeAcTaBlIeH Ha
TepeBoJ] UMEHHO JaHHOW rpaMMaTUYecKOW Kare-
ropuu. Kak wu3BecTHO, maHHas rpamMMmaTHyYecKas
KaTeropusi BOOOIIIe HEe MMEET aHAIIOTOB B SI3LIKOBOM
CTPOE aHTJIMICKOTO SI3bIKa M TPU TepeBOIE 3IECh
BO3MOXHO TIOJIb30BaThCs JIMIIb YACTUYHOW 3ame-
HOM, a 9T0 TpeOyeT onpeaeNeHHbIX HABBIKOB U 3Ha-
Huil. UMEHHO MX TpemocTaBIsIeTCsI BO3MOXHOCTh
CTYIIEHTY 3aKpemuTh U YCBOUTH OoJiee Tiryboko. 3a-
JAHUS MOTYT BBITJISIIETH CJIEAYIOIIAM 00pa30M:

3adanue. Buecmo mouex gcmasvbme 2nazonst 08u-
JiceHus 8 HyICHOU gopme.

1. Koeda nauanca naw pacckas, Hans Kamu yce
... u3 lloma Homep Cemnaduyamo.

2. Cumu — 3mo 6b110 makoe mecmo, Kyda mucmep
bankc ... kaxcovlii OeHb.

3. Kmo 6bt Hu ..., dymanu pebsma, ece pagHo 3mo
b6ydem ayuue, wem HaHs Komu.

4. Edsa wcenwyuna ... 6 caoux, oHa NOOHANACH 6
6030YX U nosemena npamo K domy!

5. U eom pebsma yeudeau, ymo ux Mama ... u3 eo-
CMUHOIl, A HE3HAKOMKA ... 34 Hell.

6. — Mbpu Ilonnunc! — eockaukuya Maiika. —
Bei Hukoeoa om nac ue ...?7

Cnosa 05 cnpasok: yiimu, Xo0ums, npuiimu, 60-
umu, evliimu, uOmu.

Oco0ble CIIOXXKHOCTH TIpU TIepeBOJe Ha Ha-
YaJlbHOM 3Tarle MPEeNCTaBiseT coO0O0M, KaK M3BECT-
HO, BUIOBPEMEHHAsI TJIarojibHasl crucTeMa, KoTopast
TPOTUBOIIOCTABJIEHA CIIOXHOI MepapXUYHOU CHUCTE-
M€ BpeMeH aHTJIMICKOro s13bika. CTyneHTam naeTcs
BO3MOXHOCTh HE TOJIbKO BEPHO IEPEBECTU TJIarod,
HO U yMOTpeOUTh ero B mpaBuibHON dopme. Cty-
JNeHTaM TIPEJOCTaBISIIOTCS 3aNaHUs CIIEAYIOIIEeTO
TopsiKa:

3adanue. Ynompebume enaeonvt HyxucHo2o suda.

1. —H ecau s (caviwams — ycaviuams) euje 00uH
sonpoc, Mbl cpasy noidem 0omoil.

! Travers P. L., Mary Poppins. Moscow: Prosveshchenie, 1979.
Tpasepc I1.JI. Mapu ITonnuuc. [Mepeckas ¢ anri. b. B. 3axo-
nepa. M.: Ipasaa, 1985.
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2. —He cwmeii ee nu o uem (cnpawugams — cnpo-
cume), a mo Mvl HUK020a myoa He nonadem!

3. Ona evimsaHyna pyku no 6okam u cmpenoil
(831emamv — @31emems) 8 030YX.

4. Pebama (ecnomumamov — GCHOMHUMb) IMOM
yydecHulil deHb.

5. Huxmo ne moe um (omeewame — omeemums)
Ha amom gonpoc.

3amava TmpernoaaBaTesisi COCTOUT B TOM, YTOOBI
TIOMOYb CTYIEHTaM MOHSITh, KaKoBa (yHKIUS AaH-
HBIX TJIaTOJIOB B TEKCTE€ M B YeM OCOOEHHOCTU WX
yroTpebyieHns], a TAKXe OCO3HATh, KAKME CMBICIIO-
Bbl€ U TpPaMMaTUYeCKUe Harpy3Ku HeceT B cebe TOT
WY WHOU TJIAroJi, ynoTpeOisieMblil aBTOPOM B TEK-
cre. B cBsi3u ¢ yeMm, MOHMMaHUE XyTOXKECTBEHHOTO
TEKCTa CTyAeHTaMHU TPU MepeBoJie Ha APYTHE SI3bIKU
YIIIyOJIsSIeTCsT M pacuIupsieTcsi, TiyOxke OCO3HaeTcst
aBTOpCKast MMO3ULINST, UAEHHO-XyT0XEeCTBEHHOE CBO-
eobpa3sue Mpou3BeeHusI, CucTeMa 00pa3oB.

B cBolo ouepenb B aHTIMACKOW YacTH, CTy-
JeHTaM TIpeasiaraloTcs sl TepeBOoAa aHTINIiCKue
CJIOXHBIE BpeMeHHbIe KoHcTpyKunu u3 WUT, uto mo-
MOTaeT 3aKPENNTh U YCBOUTD U3YUYEHHBII MaTepual,
Ty0Xe pa3o0paTbCsi B TOHKOCTSIX BUIOBPEMEHHBIX
OTHOILEHU 000UX S3BIKOB.

YacTo npu nepeBoe CUCTEMBI BpEMEH MePeBOI-
YUKU TPUMEHSIOT TaKOW MpueM, KakK «PyHKIIUO-
HaJIbHOE COOTBETCTBME ((DYHKIIMOHATbHAS 3aMEHa).
C omHOiIl CTOpOHBI, BpeMeHHble (OPMBI TIJIaroja
UMEIOT TPSIMOE COOTBETCTBUE B OOOMX SI3BIKAX, C
JIpyTOii, CleayeT MPUHUMATh BO BHMMAaHUE, YTO
caMu (OpMBI MOTYT YMOTPEONIATHCS B PA3TMUHBIX
(QyHKIIUSAX, KOTOPBIE B CBOIO OYepenb HE COBMaja-
10T MeX1y co00il B pyCCKOM U aHTJIMMCKOM SI3bIKAaX.
CTyneHTbl TOKHBI MIOHMMATh, YTO YIOTpeOIeHue
rpynmsl BpemeH Indefinite yare Bcero coBmamaer ¢
yroTpebieHreM BpeMeH U3bSIBUTEIbHOTO HAKJIOHE-
HUS B pycCKOM s13biKe» [ 3: ¢.3].CTyneHTam nmpeiara-
I0TCSI IS TIePEeBOA MPEAIOKEHNUs, B KOTOPBIX YITO-
TpebseHa popma Continuous, a Takke nepheKTHHIE
(opMyIbl, BHI3BIBAIOIINE HAMOONIBILINE TPYTHOCTH
nipu niepeBonie[CM. 06 atom: 4: c. 75-98]. [Tpusenem
IUTSI TIPUMeEpPa HEKOTOPBIE U3 3aIaHUI:

“Will you go with me?” said the Hamadryad kindly
to Jane and Michael. “It hasbegun,” he said, his sing
with pleasure (HUT).

- Xomume noiimu co MHOU? — 1aCK0B0 chpocuia
Kobpa.— Hauanoccco! — ckaszana ona, 3awunes om
yoosoavcmeus (I1T) (Present Perfect).

B nanHOM ciyyae TepeBOA OCYIIECTBISIETCS
3ameHoii PresentPerfect Ha T71aron coBepiieHHO-
TO BUIA MPOIIEAIIEr0 BPEMEHU WJIU TJIaroj Heco-
BEPIIEHHOTO BPEMEHM HACTOSIIIIETO BPEMEHU. DTO

MOMOTaeT COXPaHUTh MPUMEPHOE MMOHUMAaHHUE BU-
JMIOBPEMEHHBIX TMPOCTPAHCTB AHTJIMUCKOTO SI3BIKA.
[MpuBenem eiie HECKOIBKO MPUMEPOB:

Present Continuous: You’re standing and you ought
to be sitting (UT).

Past Continuous: Winnie-the-Pooh looked round to
see that nobody was listening, put his paw to his mouth,
and said in a deep whisper: "Honey!"(UT).

Future Continuous: “You’ll be thinking I have the
worst manners in the world (UT).

OtpabatbiBasi rpaMMaTHYECKNEe HABBIKU TIepe-
BONIa, CTYOEHTHI yyaTcsl KaK MOXHO TOYHee Iepe-
IaThb aBTOPCKME CMBICIOBBIE OTTeHKHU. [Ipu sTOM
MPenoaBaTeio CleAyeT O0paTUTh BHUMAaHUE Ha TO,
Kak dopmupyercss aBTOpcKuil moarekcT. CTymeHT
JOJIKEH OCO3HATh, YTO UMEHHO C TIOMOIIBIO TaKUX,
B TOM YHCJIE U TPAMMATHYECKUX KaTeropUallbHbBIX
TOHKOCTE#, CO3MaI0TCsI 00pa3bl TePOeB, UACITHO-XY-
TIOXXECTBEHHOE CBOE0Opasue pou3BeIeHUS.

HNnTepecHo B cBsA3M C BBIIIECKA3aHHBIM pac-
CMOTpPETh C yYallMMUCS U TpaBUiia YIOTPeOIeHUs
MOJATBHBIX TJIATOJIOB U CITOCOOBI UX TIEPEBOA B Xy-
JIOXXECTBEHHOM TeKcTe. MI3BeCTHO, YTO MMEHHO MO-
JAJIbHBIE TJIAr0JIbl KCIUTMIIUPYIOT TaK Ha3bIBAEMYIO
MOIYCHYIO paMKy. MIMEHHO OHM BBIpaXalOT TaKoe
CEMAHTUYECKOe 3HaueHUe, B KOTOPOM 3aKITIOUYEHO
SMOLMOHAIBHOE COCTOSIHUE XKEJTaHUi, BO3MOXHO-
CTeil TOBOPSIIIIETO, WIK Xe eT0 MHEHUSI.

3aoanue. [lepesedume ycmuo Ha aHeaulickuli A3bik
caedyroujue npednodiceHuss, UCnonb3ysa MoOaabHble 2aa-
20/1bl.

1. Ho, npeoicde wem mot noiidem oarvuie, Hado 00s-
3amenvHo pacckazames mebe, 4mo 3mo 6via 3a 0oM —
coceOHuii dom.

2. Hu Jlxceiin, nu Maiika max Hukoeoa u He mo2au
do KoHya noHams, o yem mucc Jlapk cnpawiugaem.

3. He nyxcHo dymams, 4mo oH He y8adcan Mucc
Jlapk.

4. — 4 u ne xouy 3namv!— ckazan Maiixa. Ho on,
KOHEeUHO, YICACHO Xomen 3Hamb.

5. — Onu cogopam, vl 0oadicHbl 36amb e2o0 Bap-
donromeem u Huxax unaue, — ckazara Mapu Ilonnunc
(1I7).

COOTBETCTBEHHO, YUYUMCSI TIEPEBOAUTD MOIAIb-
HbIE TJIarOJIbl HA MaTepuase XyIoXeCTBEHHO TeKCTa
C aHIJIMIACKOTO HA PYCCKUA:

3aodanue. I[lepesedume nucbMeHHO HA pPYCCKULL
A3bIK caedyloujue npedaodicenus, obpamume HUMAHUe
Ha ynompebneHue MOOANbHbIX 21A20108.

1. Jane and Michael could hardly believe their
eyes.

2. “That I cannot do better than give you one of my
own skins.”
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3. It is a small enough gift, dear Mary, but it may
serve for a belt or a pair of shoes.

4. You must be off, my dear (UT).

PaGorast Hag mepeBOOOM, CTYAEHT MOHMMAET,
KaK TMpU MOMOIIY TPAMMATUYECKUX HOPM MOJATb-
HOCTH BBOIUTCSI aBTOPOM B XyIOKECTBEHHBIN TEKCT
SMOLMOHAIBHOE COCTOSTHUE TePCOHAaXa, KaK CO3-
JaeTcsl SMOTUBHBIN (DOH XyIOKeCTBEHHOTO 00pa3a,
a Takxke M caM o0pa3s. Yyaluuicss HauMHaeT MOHU-
MaTh, HACKOJIBKO BaXXHO HE TOJBKO BJIANETh TpaM-
MaTUYEeCKUMU, JIEKCUIECKUMU U CUHTAKCUYECKUMU
HOpPMaMH M3Y4aeMOTO $SI3bIKa Ha YPOBHE YIOTpe-
OJleHUsI UX B Pe4Yu, HO JIETKO OIepupoBaTh UMU B
MepeBOAUECKON AesTeabHoCcTU. MiMeHHO Grnaronapst
9TOMY MOXHO TOYHEe U TIIyOXe TepenaTb CMBICIT
MPOU3BEIECHMSI, CO3IATh EMKUA, TIIyOOKMI 1 MHOTO-
TpaHHBI 00pa3, MaKCUMATbHO MPUOIUXKEHHBIN K
aBTOpcKoMy 3ambicty. C METOIMYECKON TOYKH 3pe-
HUSI CTYIEHTHI TIPY MEPEBOJIE YCBAMBAIOT HA JAHHOM
npuMepe 0COOEHHOCTH TIOJTHOTO COBIAIEHUS TpaM-
MaTHUYECKUX KOHCTPYKIIMI KaK B aHTJIUIICKOM, TaK
U B PYCCKOM $I3bIKAX, YTO MIPUBOIUT K OOBIYHOM 3a-
MeHe aHIJIMIICKUX MOJAIbHBIX IJIar0JIOB PYCCKUMU.

1 could stay a little longer if it-if you (HUT).

51 moe 661 nobbImb euié HemHo20, ecau Obl Mbl... ecau
obt y mebs... (I1T).

B mocobuu Takxke NpeACTaBICHBI 3aJaHUS
Ha mepeBon [1T cpaBHUTETbHBIX CTENEHEN CpaB-
HEHUSI, OEeNpUYACTHBIX OOOPOTOB, TMPUYACTHBIX

Jlumepamypa:

000pOTOB, KaK U3BECTHO, UMEHHO JaHHBIE TPaMMa-
TUYECKME KaTeTOPUU BbI3bIBAIOT HAMOOJIBILINE TPY/I-
Hoctu. MHTepecHBI 3aiaHusl Ha TIepeBONl CUHOHU-
MUWYHBIX KOHCTpYyK1Mii. YTo Kacaercs UT, To 3aech
CTyIlEHTaM HEOOXOAMMO TPU TepeBolle HAyYUTHCS
paboTaTh ¢ TAKUMU KOHCTPYKIIUSIMU, KaK TIEPEeBOJ
UHOUHUTUBHBIX KOHCTPYKIWI, TMACCUBHBIX KOH-
CTPYKLUIA, ymoTpeOaeHre MECTOUMEHHS it, KOTOPOE
COOTHOCHUTCSI C HUM He rpaMMaTUYecKH, a JIoruye-
CKU, YIPaXHEHUS Ha TEePEeBOJ MPENIOXKHO-TIANeX-
HBIX GOPM U T.O. YIpaxkHEeHUs B TOCOOUM BBICTpa-
WUBAJIUCH C yIETOM TOTO, YTO paboTa Hall IEPEBOIOM
XyIOXECTBEHHOTO TEKCTa ITOJKHA BECTUCh B MHO-
CTpPaHHOU ayIUTOPUU HE TOJIHKO Ha YPOBHE 3Haye-
HUI — TpaMMaTUYeCKNX, HO U Ha YPOBHE CMBICIIOB,
TIPEXIE BCETO — XYIOXECTBEHHBIX.

TakuMm o6pa3om, B mocoOuu MpeacTaBieHbl 3a-
JaHWsI, HalleJIeHHbIe HA BBISABICHUE WHTEPECHBIX
3aKOHOMEPHOCTE YaCTUUHBIX WJIA TIOJTHBIX COBIA-
JNEHUN CUHTAKCUYECKUX E€OVHUIl C TOYKU 3PEeHUS
WX CTPYKTYDBI, MOpPSIIKA CJIOB U TPaMMAaTHUYECKUX
TpaHcdhopmaiuii.B Hem ObLTM pacCMOTPEHBI HEKO-
TOpbIE TPAMMAaTUYECKUE, TEKCUKO-TPAMMATUIECKIE
U CUHTAaKCUYecKre MpoOIeMbl TTepeBoaa, KOTOphIe
BBI3BIBAIOT TPYOHOCTU Y CTYAEHTOB-WHOCTPAHLIEB.
[MpuynHO BO3HUKHOBEHUST TPYAHOCTEH SIBIISIETCS,
Kak MpaBWIo, HE YMEHUE pa3InyaTh JEKCUKO-TpaM-
MaTUYeCKMEe U CUHTAKCHUYECKHE CBOWMCTBA SI3BIKO-
Bbix enuHuUL B UT u T[T

1. Mynsn 2K. Teopetuueckue rpooieMbl repeBoaa. IlepeBos Kak si3bIKOBOM KOHTAKT // Borpochl Teopuu u
nepeBoja B 3apybexxHoii tuteparype. M.: MexiayHaponHble oTHoieHus, 1978. C. 37.

2. Ilanosa E.II. OGyyeHUe HEKOTOPHIM TPYIHOCTSIM TepeBOa CTyACHTOB-MHOCTPAHIIEB HA TOBY30BCKOM
arane // U3Bectusi Bosirorpaackoro rocyaapcTBEHHOIO TexHuueckKoro yHusepcutera. Cep.: [Ipodaembl
couyanbHO-TyMaHuTapHoro 3Hanus. 2013. Ne 2. C. 120—123.

3. Ianoea E.II. ®ynKiimoHupoBaH1ue MMEHHM COOCTBEHHOTO B IETCKOM uTepaType [Tekct| : MoHOrpadus ;
M-Bo obpazoBanus 1 Hayku Poccuiickoit @enepanyu, Bonrorpanckuii roc. TeXHUYECKUiA YH-T. Bosro-

rpan: BoarI'TY, 2013.
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METHODICAL PECULIARITIES OF TRANSLATION ON THE CLASSES WITH
FOREIGN STUDENTS

Elena P. Panova,
Cand. Sc. (Philology), Associate Prof., panova_ep@mail.ru
Moscow Polytechnic University, Moscow, Russian Federation

The article discusses the peculiarities of translation of Russian and English texts on the classes with foreign stu-
dents studying Russian language. There are identified the main difficulties faced by the translator at different lin-
guistic levels, including vocabulary, grammar and syntax. The author shows the main methods and techniques to
overcome these difficulties. For this purpose, there is developed a number of exercises, the implementation of which
helps to overcome students ' difficulties of translation on lexical, lexical and grammatical, and syntactic levels. It
includes the system of aspect and tense relations, the pronoun “it”, the translation of the infinitive (in English),
modal verbs. The difficulties of the Russian language traditionally include participial and adverbial clauses, the
system of tenses, verbs of movement, modal verbs, and prepositional-case system. Student masters in this case, the
Jfollowing methods of translation of collocations: a full translation, partial translation, functional replacement, de-
scriptive translation. Translating sentences students are taught not only the technique of zero translation, but also
such types as functional substitution, permutation, distribution, contraction, omission, and addition. The cause of
the above difficulties faced by the student in the translation process is generally the inability to distinguish between
properties of linguistic units at the lexical-grammatical and syntactic levels of the source text and the translated
text, and this can serve not only linguistic, but also intercultural difficulties in learning Russian language. The
author therefore offers the following way of the development of translation activities: exercises developed so that
students have the opportunity to compare the world view of an English fairy tales author and the world view of a
Russian translator, and also to correlate his translation from a classic translation. This approach differs from the
traditional, but it is effective because the student has the opportunity to focus on model translation in the learning
process. The article presents all the examples from the textbook by E. P. Panova and N. Yu.Filimonova "Reading
and translation" based on the literary tales by P. Travers "Mary Poppins'.

Keywords: translation, textbook, cross-cultural communication

For citations: Panova E.P., Methodical peculiarities of translation on the classes with foreign students. Vestnik
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